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Recenzja dorobku naukowego i rozprawy habilitacyjnej
dr Joanny Goreckiej-Kality pt. Pustelnik na czworakach. Zywot

Swietego Jana Paulusa. Studium legendy

Dorobek naukowy dr Joanny Goreckiej-Kality, adiunkta w Instytucie Filologii
Romanskiej Uniwersytetu Jagiellonskiego, obejmuje dwadzieécia dziewie¢
artykutow w jezyku polskim i francuskim opublikowanych przede wszystkim w
opracowaniach zbiorowych (cztery z nich zostaly wydane przed doktoratem).
Habilitantka jest takze wspoiredaktorka dwéch toméw zbiorowych, autorka
przektadu (wraz ze wstgpem i opracowaniem naukowym) Xll-wiecznych
francuskich wersji Tristana i Izoldy oraz monografii Pustelnik na czworakach. Zywot
Swietego Jana Paulusa. Studium legendy wydanej przez Wydawnictwo Uniwersytetu
Jagiellonskiego w 2017 roku, stanowigcej podstawe niniejszego wniosku.

W 1996 roku Habilitantka obronita na Uniwersytecie Genewskim prace
dyplomowa na temat trzynastowiecznej powiesci arturianskiej Perlesvaus,
napisang pod kierunkiem prof. Charles’a Méli. Tematowi powie$ci wywodzacych sie
z materii Graala poSwigcona byla réwniez jej rozprawa doktorska zatytutowana Les
chevaliers errants en quéte de Dieu. Spiritualité et conflit moral dans les romans du
Graal en prose du XIII¢ siécle, przygotowana pod kierunkiem prof. dr hab. Anny
Drzewickiej i obroniona w 2001 roku. Wyrazone w tej pracy zainteresowania
Autorki skupiajg sie przede wszystkim na duchowosci chrzescijanskiej i refleksji
metafizycznej obecnej w analizowanych powie$ciach wyrostych z podwbjnej
inspiracji: dwornej i religijnej. W kontekscie tego konfliktu wartosci, interesuje
roznorodno$¢ postaw duchowych i moralnych. To wyczulenie na pierwiastki
duchowe, na dramatyzm postaw i wyboréw oraz na wzajemne przenikanie sie
inspiracji Swieckich i religijnych w duzym stopniu charakteryzuje réwniez dalsze
badania naukowe Habilitantki.

Poktosiem nieopublikowanej drukiem pracy doktorskiej Joanny Goreckiej-
Kality jest az trzyna$cie artykutow, zredagowanych zaréwno w jezyku polskim jak
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arturianskiej z kregu Swietego Graala. Spo$rod najwazniejszych, opublikowanych
po francusku, wymieni¢ tu mozna nastepujace teksty: ,Le savoir-mourir dans La
Mort le Roi Artu” (2014), ,Les diaboliques du Perlesvaus ou les fantasmes de
castration” (2015) ,«Purifier la mémoire». La déconstruction du discours
amoureux dans la Queste del saint Graal” (2016), czy ostatnio wydany: ,La « laide
vérité ». Le réve de Cahus revisité” (2018).

Legenda Tristana i Izoldy oraz utwory nalezgce do tzw. cyklu Tristana
stanowia drugi istotny obszar badawczy bedacy przedmiotem zainteresowania
Habilitantki. Dr Joanna Gorecka-Kalita jest autorkga wspomnianego wczesSniej,
pierwszego i jedynego dotad krytycznego przekiadu starofrancuskich wersji
Tristana i Izoldy, opatrzonego skrupulatnymi przypisami i objasnieniami oraz
rzetelnym wstepem naukowym, wydanego w prestizowej serii ,Biblioteka
Narodowa” (2006). Trudno przeceni¢ warto$¢ tego wydania, zaréwno ze wzgledu
na sam przeklad tekstow sktadajacych sie na tzw. korpus tristanowski,
niedostepnych do tej pory w jezyku polskim, jak i na ich opracowanie naukowe.
Sposrod szesciu dotad opublikowanych artykutow poruszajgcych tematy zwigzane
z legendg Tristana i Izoldy, warto zwroci¢ uwage na tekst zatytutowany: ,0
wedrowaniu  watkéw, wycigganiu  pochopnych wnioskéw 1 putapkach
nadinterpretacji. Literacka historia Tristana i Izoldy” (2006) w ktorym Autorka
ukazuje problematycznos$¢ i ztozonos¢ najstarszych wersji tego utworu, znanego
polskiemu czytelnikowi przede wszystkim z genialnej, lecz cokolwiek fatszujace;
Sredniowieczng perspektywe adaptacji Josepha Bédiera, zgrabnie wypunktowujac
kontrowersje interpretacyjne naroste wokot dzieta.

Szczegolne miejsce w dorobku naukowym Habilitantki zajmuje
problematyka kobieca. Postaciom kobiecym dr Joanna Gorecka-Kalita przyglada sie
zaréwno w przywotywanych juz tekstach poswieconych legendzie o Tristanie i
Izoldzie, jak i w pracach na temat powie$ci wyrostych z materii graalowej (np. ,La
vierge, la veuve, la mariée. Trois figures de la mére dans le Perlesvaus”, 2006).
Habilitantka zajmuje sie szczego6lnie rolami kobiecymi (matka, kochanka, lekarka),
lecz interesuje jg rowniez ambiwalentny obraz kobiety w literaturze
Sredniowiecznej, napiecie miedzy zdecydowanie negatywna, mizoginiczna wizjg
kobiecej natury a uwznio$lajgcg idealizacja kobiety wynikajacg zaréwno z

przestanek religijnych jak i z tradycji dwornej. Tematyce tej poswigcony jest caty



szereg artykutow, w ktéorych Autorka traktuje te kwestie przekrojowo na
przyktadzie réznych utworéw, przede wszystkim z obszaru literatury arturianskie;.

Ostatnim i najnowszym obszarem badawczym, na ktérym skoncentrowata
sie uwaga Habilitantki jest hagiografia i literatura religijna. Owocem tego
zainteresowania jest przede wszystkim ksigzka habilitacyjna: monografia
pos$wiecona trzynastowiecznemu francuskiemu Zywotowi Swietego Jana Paulusa.
Przygotowaniu tej monografii towarzyszylo wydanie pieciu artykutéw
poswigconych temu tematowi (w jezyku polskim i francuskim), w ktérych
dojrzewata i krystalizowata si¢ problematyka przysztej ksigzki. Jednakze
zainteresowanie dla tematu Swietosci, przekraczania siebie, heroizmu w sensie
religiinym I duchowym widoczne jest réwniez we wcze$niejszych pracach
Habilitantki, zaréwno po$wieconych powiesci z kregu Graala jak i innym utworom
0 $wieckim rodowodzie (np. ,Heroizm miedzy $wietoscig a szalenstwem: rycerz
Wiwian w starofrancuskiej epopei cyklu Wilhelma”, 2012).

Przywotane publikacje sktadaja sie na korpus jednoczeénie spéjny jak i
roznorodny. Jakkolwiek zainteresowania Habilitantki skupiajg sie na kilku
obszarach tematycznych, to jednak ich trzon stanowi narracyjna literatura
francuska klasycznego $redniowiecza. W analizowanych utworach, bez wzgledu na
to czy wywodzg sie z materii bretonskiej czy antycznej, czy tez przynalezg do nurtu
religijno-dydaktycznego, dr Joanne Gorecka-Kalite interesuje wymiar duchowy a
nawet religijny, wybory moralne, problematyka $mierci, przebaczenia, mitoéci w
sensie duchowym i cielesnym. Pewng stalg jest ujawnianie sprzecznosci,
przenikania si¢ wptywow i inspiracji, demaskowanie niejednoznacznej genezy i
wymowy analizowanych utworow. Ujawnia sie w nich talent polemiczny
Habilitantki, nieche¢ do utartych interpretacji, pewna zadziorno$¢, a nawet
sktonno$¢ do intelektualnej prowokacji, widoczna zwtaszcza w tekstach pisanych
po polsku, w ktorych Autorka nie waha sie uzywac wyrazen z potocznego a nawet
kolokwialnego jezyka. Ten zabieg stylistyczny umiejetnie stosowany ma swoje
uzasadnienie, gdyz sprawia, ze dawne teksty wydaja sie blizsze wspo6tczesnosci.

Ostatnia praca dr Joanny Goreckiej-Kality Pustelnik na czworakach. Zywot
Swietego Jana Paulusa. Studium legendy (2017), przedstawiona jako rozprawa
habilitacyjna, liczy 264 strony i zostata wydana przez Wydawnictwo Uniwersytetu
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podzielona jest na dwie cze$ci. W pierwszej, noszacej tytul: ,W poszukiwaniu
legendy” Autorka dokonuje omdwienia Sredniowiecznych wariantéw legendy o
swietym Janie Paulusie wystepujacych w réznych wersjach jezykowych, a nastepnie
wskazuje na ich mozliwe zrdédta i inspiracje. Druga czes$¢, zatytutowana ,W
poszukiwaniu tozsamosci” poswiecona jest Scislej trzynastowiecznemu
francuskiemu Zywotowi Swietego Jana Paulusa i ma charakter analityczny

Monografie zamyka krotkie zakonczenie, bibliografia oraz dwa indeksy:
autorow i utwordéw oraz postaci historycznych i legendarnych. W aneksie Autorka
zamieécita whasny przektad na jezyk polski Zywotu Swietego Jana Paulusa wedhug
wydania Louisa Allena z 1935 roku, uzupetiony kilkunastoma ilustracjami.

W ,Przedmowie” i dalej we ,Wstepie” Autorka szeroko zarysowuje cele
swojej monografii. Podkresla popularno$é¢, a nawet stawe, jaka cieszyta sie legenda
o apokryficznym $wietym, znanym pod roznymi imionami w réznych krajach
Europy poczawszy od XIII wieku az po wiek XVI. Ekspansja tej legendy, rozmaitos¢
wariantow, jej ,dtugie trwanie”, bogaty kontekst kulturowy przyciaggaja uwage
badaczki i uzasadniajg wybor projektu badawczego zrealizowanego w ksigzce. To
jednak starofrancuski poemat narracyjny z XIII wieku jako najstarszy i najdtuzszy
zachowany Zywot Swietego Jana Paulusa, stanowi gtéwny przedmiot analiz.
Autorka wychodzi z zalozenia, Ze tekst ten jest niedoceniony przez historykow
literatury, stad pierwszym celem monografii jest przywrécenie mu jego rangi
literackiej i ukazanie jego bohatera jako pelnoprawnej postaci literackiej. Odsuwa
wiec na bok dominujgce dotgd w badaniach nad tekstem opcje kulturoznawcze,
etnograficzne czy antropologiczne na rzecz perspektywy literaturoznawcze;j.
Zdecydowanie dystansuje sig wobec perspektywy folklorystycznej, pragnac ujrzec¢
w badanym tek$cie dowod na chrystianizacje folkloru. Jednoczesnie jej celem jest
dowartosciowanie samej hagiografii jako gatunku literackiego lekcewazonego
przez literaturoznawcow, zmarginalizowanego i zredukowanego do utylitarnego,
pastoralnego czy wrecz tylko propagandowego charakteru, o miernej zazwyczaj
wartosci literackiej. Biorgc w obrone $redniowieczna hagiografie i ktadgc nacisk na
jej istnienie jako odrebnego gatunku literackiego (s. 18n), Habilitantka by¢ moze
nierozwaznie wkracza na dos¢ grzaski grunt debaty nad tozsamo$cig gatunkow
literackich w Sredniowieczu. Wydaje sie rzecza oczywista, ze hagiografia w stanie
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pokrewienstwo z miraklami, apoftegmatami i egzemplami nie budzi watpliwosci
podobnie jak zapozyczenia z literatury o charakterze swieckim. Autorka wydaje sie
zdawac z tego sprawe i pisze o tym wielokrotnie w dalszych partiach swojej ksigzki.
By¢ moze $ciste zdefiniowanie rozumienia hagiografii jako gatunku literackiego
pozwolitoby jasniej i precyzyjniej okresli¢ intencje Autorki, gdyz ostatecznie
zasadniczym celem monografii staje sie ukazanie samego tekstu i jego bohatera,
wartosci literackiej Zywotu w szerokim kontekscie ideologicznym i kulturowym. Dr
Joanne Goreckg-Kalite interesuje jednocze$nie przedstawienie budowania sig
literackiej legendy i ujawnianie kulisow ,fabryki $wietego”, czyli kompilacyjnego,
heterogenicznego, patchworkowego charakteru tekstu.

W pierwszej czesci ksigzki, w rozdziale zatytutowanym ,Tekst i jego wersje”,
Autorka przedstawia i omawia réznojezyczne wersje zywotu Jana Paulusa
pochodzace z francuskiego, katalonskiego, wtoskiego, niemieckiego i angielskiego
obszaru jezykowego, a takze wersje tacinskie. Zestawienie to pokazuje rozlegtosc
wystepowania, rozmaito$¢ wariantdéw, szerokie ramy czasowe wskazujace na duza
popularno$¢ i witalno$¢ legendy. Z drugiej strony pozwala zobrazowaé
heterogenicznos$¢ tekstu, w ktérym wokét ,twardego jadra” opowiesci o upadku,
pokucie i odkupieniu pustelnika narastaja, pojawiajgc sie lub znikajac, oboczne
epizody i watki. Jest to z pewnoscig pierwsze tak obszerne i doktadne oméwienie
wszystkich istniejacych wersji jezykowych, jakkolwiek Autorka wskazuje na
znaczenie artykutu Jézefa Morawskiego: ,La Vie de saint Jean Paulus. Origine et
évolution d’'une légende médiévale” (1947). Drugi rozdziat tej czesci poswiecony
jest poszukiwaniom korzeni tekstu, jego mozliwych inspiracji i powinowactw i
skupia sie na tekstach, ktore Autorka nieco arbitralnie traktuje jako te, ktorych tresé
mogta dotrze¢ do autorow Sredniowiecznej opowiesci (s. 61). To poszukiwanie
zrodet w sposob naturalny prowadzi Autorke ku literaturze eremickiej, ktorej
kolebka byt Wschod, aby odnalez¢ w nich model $wieto$ci reprezentowany przez
pustelnika, ,posta¢ typowa dla wschodniej duchowos$ci” (s. 85). Omdéwione teksty,
wykazujgce jedynie pewne podobienstwo do Zywotu Swietego Jana Paulusa, staja
sie¢ pretekstem do rozwazan na temat mozliwego, hipotetycznego pierwowzoru
trzynastowiecznej legendy, lecz przede wszystkim pozwalaja na omowienie
poszczegdlnych elementow sktadowych opowiesci, tych bardziej typowych, takich
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oczywiste, jak obfite owtosienie bohatera czy postura ,na czworakach”. Z
przeprowadzanych analiz wynika jednoznacznie, Ze Zrédta legendy o Swietym Janie
Paulusie sg orientalne i nalezy ich szuka¢ w duchowosci eremickiej. Jednocze$nie w
trakcie lektury coraz natarczywiej nasuwa sie czytelnikowi pytanie (nie do$¢ jasno
wyartykutowane przez Autorke) o to, co stanowi o oryginalnosci Zywotu Swietego
Jana Paulusa w stosunku do zywotdw innych $wietych. Staje sie powoli jasne, Ze
jakkolwiek rdzeniem opowiesci jest triada o upadku, pokucie i nawrdceniu, to o
wyjatkowosci tej legendy decyduja inne elementy, w tym te, ktore sa zwigzane z
odczlowieczajacy pokuta.

Jesli pierwsza cze$¢ ksigzki poSwiecona byta poszukiwaniom korzeni, w
drugiej czesci, zatytutowanej ,W poszukiwaniu tozsamosci” Habilitantka pochyla
sie juz doktadniej nad trzynastowiecznym zywotem Jana Paulusa, a $cislej biorgc
nad postacig samego $wietego. Autorka wyroéznia pie¢ elementéw budujgcych
tozsamo$¢ bohatera: anachoretyzm, ,szalenstwo dla Chrystusa”, zwigzek ze
zwierzeciem, nawrécenie oraz literackos¢”. Analizujgc pierwsze cztery
wyrodznione elementy, Autorka przywotuje bardzo szeroko kontekst ideologiczny i
kulturowy. I tak, rozwazania nad realizacja pustelniczego ideatu przez bohatera
Zywotu prowadzg jg ku historii wschodniego i zachodniego eremityzmu i
monastycyzmu, by raz jeszcze przekonac sie, ze ,zakorzenienie legendy Jana
Paulusa w orientalnych Zrédtach monastycznych nie budzi watpliwosci” (s. 119).
Bardziej problematyczne okazuje sie zdefiniowanie Jana Paulusa jako innego
bohatera wschodniej duchowosci jakim byt ,szaleniec dla Chrystusa”. Bardzo
interesujacy jest rozdziat poSwiecony zwigzkom cztowieka i zwierzecia, zwlaszcza
w kontek$cie tak dynamicznie rozwijajacych sie ,animal studies” czy tez
dotychczasowych studiow nad legenda o Janie Paulusie w kontekscie ,dzikiego
cztowieka”. Nie negujgc jednak obecnosci i znaczenia elementéw ludowych w
legendzie, Autorka konsekwentnie dystansuje sie wobec badan folklorystycznych
czy antropologicznych, koncentrujac sie na duchowych znaczeniach relacji
cztowieka ze zwierzeciem i upatrujgc w tej wiezi - dotyczgcej wszak pustelnika i
pokutnika - symboliki chrze$cijanskiej zwigzanej z walkg miedzy dobrem a ztem.

Na powracajace w trakcie lektury pytanie o to, co stanowi istote opowiesci o
Janie Paulusie, wyznacznik jej wyjatkowosci na tle innych historii o Swietych,
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najwazniejszy i niezbedny element literackiej tozsamo$ci legendy. To on w
przekonaniu Autorki stanowi o sile tej opowiesci ukazujac nawrdcenie jako sposéb
zycia. Znaczenie tego modelu $wigto$ci ktadgcej nacisk na skruche i pokute, Autorka
wigze z jednej strony z rozwijajgcg sie od konca XII wieku naukg o czy$écu, z drugiej
za$ z ksztaltowaniem si¢ praktyki spowiedzi. W tym $wietle dziwaczna pokuta Jana
Paulusa, jego zwierzeca postura i owlosienie zyskujg duchowe, chrzescijanskie
znaczenie.

W ostatnim rozdziale drugiej cze$ci ksigzki dr Joanna Gorecka-Kalita prébuje
przedstawi¢ swojego bohatera jako postac literackg. Rozdzial ten w zatoZzeniu ma
mie¢ funkcje spajajaca, ukaza¢ atrakcyjno$¢ Zywotu nie tylko jako tekstu o
charakterze dydaktyczno-moralnym, ale takze estetycznym. Kompilacyjny
charakter legendy czerpiacej z najréznorodniejszych zrodet, fikcyjno$é bohatera
wulepionego” z réznorakich elementéw $wiadcza, zdaniem Autorki, o jej literackim
potencjale. Bardzo obiecujace wydaje si¢ w tym kontek$cie zestawienie Zywotu z
powieSciami Sredniowiecznymi, po to by wydoby¢ dramatyzm trzynastowiecznej
legendy, uwypukli¢ przygodowy wymiar jej narracji. Ciekawie zapowiadajg sie
réwniez rozwazania na temat bohatera Zywotu jako mozliwego bohatera
powiesciowego ze wzgledu na jego indywidualizm, niejednoznaczno$¢, dylematy.
Rozdziat ten, jakkolwiek ma mie¢ charakter podsumowujgcy dotychczasowe
rozwazania, pozostawia jednak pewien niedosyt, ze wzgledu na swg szkicowo$¢ i
ogolnikowos¢. Stawia wazne i ciekawe pytania na temat wyznacznikéw literackosci
tekstu, statusu bohatera literackiego, skomplikowanych i zawitych zwigzkéw
prawdy 1 fikcji, mozliwoéci (czy niemozliwosci) pogodzenia imperatywu
dydaktyzmu z ,przyjemnoscig tekstu”, poniekad takze przyczyn sukcesu legendy i
jej pozniejszego zmierzchu. Mozna zadac sobie pytanie na ile znikniecie $wietego
Jana Paulusa spowodowane jest Reformacja, a na ile zmiana wrazliwosci religijnej i
samg reformg KoSciota katolickiego, pamietajac o tym, ze jakkolwiek Sobér
Trydencki potwierdzit kult §wigtych, to jednak zapoczatkowat reforme kalendarza
i uporzadkowat sprawy zwigzane z kanonizacjg. Mozna sie rowniez zastanowi¢,
dlaczego Jan Paulus negatywnie zweryfikowany jako $wiety katolicki, nie przetrwat
jako bohater fikcji literackich, na podobienistwo bliskiego mu poniekad Roberta
Diabta. Czytelnik rozprawy oczekuje ciagle odpowiedzi na pytanie: co zatem

decydowato o sukcesie legendy - jej literacko$¢, czy jej heterogeniczny charakter?



Monografia dr Joanny Goreckiej-Kality juz na pierwszy rzut oka ma
wszystko, co moze si¢ podoba¢, poczawszy od efektownego tytutu, przywotanego
w przemowie toposu ,odnalezionej ksiegi”, poprzez podjecie oryginalnego,
stosunkowo mato znanego utworu z intrygujgcym bohaterem, az po zywy, barwny
i plastyczny jezyk. Ksigzka napisana jest na podobienstwo detektywistycznego
sledztwa, w ktorym Autorka podaza za kolejnymi $§ladami i tropami, zadajac wazne
1 interesujgce pytania o literacko$¢ literatury hagiograficznej. Na przyktadzie
jednego konkretnego, dobrze wybranego tekstu pokazuje to, co wiemy na temat
Sredniowiecznej wedréwki motywoéw, tematéw, zeby uzy¢ tu terminu
zumthorowskiego, ,ruchomosci” tekstéw, wzajemnego przenikania sie materii,
przyswajania czy oswajania motywow orientalnych przez literature Zachodu.

Warto podkresli¢ odwage Habilitantki porzucenia utartej $ciezki, zajecia sie
tematyka, ktora nie stanowita wczesniej zasadniczego obszaru jej badan, odejscie
od literatury arturianskiej czy z kregu materii bretonskiej, ktérg dobrze znata na
rzecz literatury hagiograficznej. Czytelnik znajgcy dotychczasowe dokonania dr
Joanny Goreckiej-Kality otrzymuje wiec ksigzke-niespodzianke.

Na podkreslenie zastuguje erudycyjny charakter rozprawy. Habilitantka
doskonale orientuje sie zaréwno w literaturze przedmiotu. Bardzo sprawnie i z
wielkg swobodg porusza sie po rozlegtym obszarze badawczym, jakkolwiek by¢
moze niektore fragmenty erudycyjne sg nadmiernie rozbudowane w stosunku do
potrzeb, jak na przyktad w rozdziale o ,chrystusowym szalefistwie”, w ktérym do$é
uparte podazanie za tropem tego fenomenu wschodniej duchowos$ci okazuje sie
Slepa uliczka. Pro domo sua chciatabym podkresli¢ zastuge wydobycia z pewnego
zapomnienia waznego tekstu poswigconego legendzie o $wietym Janie Paulusie
autorstwa wybitnego polskiego mediewisty, jednego z zatozycieli poznanskiej
romanistyki, Jozefa Morawskiego. Artykut ten jest jedng ostatnich prac uczonego i
zostat opublikowany kilka lat po jego tragicznej $mierci we wrzeéniu 1939.

Praca dr Joanny Goreckiej-Kality jest starannie zredagowana, zaopatrzona w
przypisy i w wyczerpujgcg bibliografi¢. Przystowiows tyzka dziegciu jest uwaga
dotyczgca wyjatkowo niewygodnego zapisu bibliograficznego uwzgledniajacego
podziat na rozdziaty. Zapis ten, przydatny podczas lektury, utrudnia odnalezienie
szukanej pozycji czy autora, poniewaz wymaga przejrzenia bibliografii

towarzyszgcej wszystkim rozdzialom. Odszukanie autora nie jest tez mozliwe



poprzez indeksy, ktore uwzgledniajg jedynie autorow dziet Zrodtowych, nie zas
opracowan krytycznych. Pewnym niedopatrzeniem redakcyjnym jest brak
wyczerpujacego opisu ilustracji, zwtaszcza jesli chodzi o miniatury pochodzace z
rekopisu. Podanie adresu elektronicznego, pod ktérym dociekliwy czy tylko
ciekawy czytelnik znajdzie petny opis jest tylko potowicznym rozwigzaniem.

Reasumujac, nalezy stwierdzi¢, ze dorobek naukowy dr Joanny Goreckiej-
Kality, na ktéry sktadajg sie artykuly w jezyku polskim i francuskim, dwie
monografie, w tym ksigzka habilitacyjna, przedstawia wysoki poziom naukowy.
Oprocz realizacji indywidualnych planéw badawczych Habilitantka aktywnie
uczestniczyta i nadal uczestniczy w Srodowiskowych projektach romanistycznych
w kraju i za granica, wygtaszajac referaty na dwudziestu trzech krajowych oraz
trzech migdzynarodowych konferencjach naukowych. Systematycznie bierze
udziat w corocznych konferencjach z cyklu ,Spotkania Specjalistéw Dawnych
Literatur Romanskich”, skupiajacych polskich badaczy tej literatury i
organizowanych kolejno przez najwazniejsze osrodki romanistyczne w Polsce, a
takze w interdyscyplinarnych Seminariach Mediewistycznych im. Alicji
Kartowskiej-Kamzowej organizowanych przez Poznanskie Towarzystwo Przyjaciot
Nauk i Instytut Historii Sztuki UAM. Dr Joanna Gorecka-Kalita byla
wspotorganizatorkg trzech konferencji naukowych organizowanych w
macierzystym Instytucie Filologii Romanskiej U]. W 2008 roku miata okazje
zaprezentowa¢ wyniki swoich badan prowadzac wyklady na Uniwersytecie
Genewskim w ramach programu Erasmus.

Szczegolng pozycje w dorobku Habilitantki zajmuje dziatalnos¢
przektadowa i popularyzatorska. Najwazniejszym dokonaniem translatorskim jest
wspomniany juz wyzej przektad na jezyk polski starofrancuskich tekstow
zwigzanych z legendg Tristana i Izoldy (fragmentéw powieéci autorstwa Béroula i
Thomasa z Anglii, Wiciokrzewu Marii z Francji, dwoch fragmentow Szalenstwa
Tristana). O znaczeniu tego przektadu jako udanej proby przyblizenia czytelnikowi
polskiemu dziedzictwa francuskiego Sredniowiecza byta juz mowa. W tym miejscu
nalezy doda¢ jedynie, ze jego jako$¢ dowodzi niewatpliwego talentu
translatorskiego Habilitantki. Dotaczony w aneksie ksigzki habilitacyjnej przektad
trzynastowiecznego Zywotu Swietego Jana Paulusa talent ten potwierdza. Swojg

dziatalno$c¢ przektadowa Habilitantka z powodzeniem tgczy z zywa aktywnoscig



popularyzatorska na réznch polach, prowadzac wyktady i konferencje dla bardziej
lub mniej wyspecjalizowanej publiczno$ci, uczestniczac w projektach edukacyjnych
i interdyscyplinarnych oraz publikujgc teksty popularnonaukowe. Temperament
popularyzatorski i dydaktyczny widoczny jest rowniez w artykutach o charakterze
Scisle naukowym, zwlaszcza pisanych po polsku z zamiarem przyswojenia
rodzimym czytelnikom mato znanych lub caltkowicie nieznanych tekstéw
francuskiego $redniowiecza.

Habilitantka cata swojq kariere uniwersyteckg zwigzala z Instytutem
Filologii Romanskiej Uniwersytetu Jagiellonskiego. Oprocz ¢wiczen i wyktadow z
historii literatury francuskiej, obejmujgcych okres od $redniowiecza do XIX wieku,
prowadzita zajecia z gramatyki historycznej, seminaria licencjackie oraz zajecia
autorskie. Poza zwyktg pracg dydaktyczng, dr Joanna Gorecka-Kalita angazowata
sie 1 angazuje w indywidualng prace ze studentami jako tutor w
Migdzywydziatowym Instytucie Studiéw Humanistycznych, opiekun Kota
Naukowego Mediewistow oraz recenzentka studenckich publikacji. Jej dziatalno$é
dydaktyczna i edukacyjna jest wysoko oceniana przez studentow.

Podsumowujac, przedstawione do recenzji prace dr Joanny Goreckiej-Kality
potwierdzajg, ze jest w petni samodzielnym, dojrzatym naukowcem. Przedstawiona
jako ksigzka habilitacyjna monografia Pustelnik na czworakach. Zywot Swietego
Jana  Paulusa. Studium legendy spelnia wymogi stawiane rozprawom
habilitacyjnym. Biorgc pod uwage dorobek naukowy dr Joanny Goreckiej-Kality
oraz jej aktywng dziatalno$¢ naukowg wnioskuje o dopuszczenie jej do dalszych

etapow przewodu habilitacyjnego.

Puszczykowo, 2 stycznia 2019
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